
中華信義神學院 神學普及處教學計劃表 

CHINA LUTHERAN SEMINARY - COURSE PLAN REPORT 
 

科名(Name of Course) 教師(Instructor) 

中文(Chinese)：希臘文讀經 中文(Chinese)： 歐祈人牧師 

英文(English)：NT Greek Reading 英文(English)：Stephen Oliver 

學年／學期(Year/Term)：2026 春 每週時數(Hours per week)：2.5hr 

使用器材：電腦(Computer) X 單槍(Projector) 雷射筆(laser pointer) 其他         不需要 

 

一、本課程目標與內容（與生活、靈性、聖經之關連） (Objectives and course detail ): 

 

這門課的核心目的很單純：帶你真正明白神的話，而不是只累積宗教知

識。耶穌嚴厲指出，法利賽人和撒都該人錯在「不明白聖經」（太 

22:29；可 4:13）。當主開門徒的心竅，使他們明白聖經，他們才真正

火熱起來（路 24:32,45）。 

 

新約以希臘文寫成，上帝用這門語言啟示祂最重要的真理，就是福音！

因此，在這堂課，老師會帶你掌握新約希臘文的精神與特色，建立主要

的文法概念，熟悉核心字彙，並解析多處關鍵經文的原文洞見（如太 

28:19–20；約 3:16；羅 8:28 等）。 

 

課程主要為教會中的信徒而設，但若你是牧者或傳道人，也非常適合來

更新、複習你的原文能力。這不是艱深學術課程，而是讓你回到聖經原

文、重新聽見神話語的力量。 
 

二、本科主要教科書或指定閱讀材料 (Textbooks or major required readings): 

 

許宏度著。《新約希臘文輕鬆讀》。台北︰華神，2002 年。 
 

三、本科使用之參考書 (Reference books): 

 

威廉‧孟恩思。《聖經希臘文基礎-課本》。台北：道聲，2006 年。 

 

Voelz, James W. Fundamental Greek Grammar. Second Edition. Saint  

Louis: Concordia Publishing House, 1993. 

 

《新約及早期基督教文獻希臘文大詞典中文版》。編輯:鮑爾(Walter Bauer)，修訂版主 

編:丹克(Frederick Danker)，中文主編:麥啟新， 麥陳惠惠譯， 麥啟新譯。 

香港:漢語聖經協會，2009 年。 

 



 

四、本科教學大綱、教學進度、教學方法（Teaching outline） 

 

日期 主題 備註 

3/14 新約希臘文的精神與特色 神特選了希臘文來啟示福音 

3/28 新約希臘文的動詞文法 希臘文動詞非常精彩：能感受到態度 

4/11 新約希臘文的字彙 希臘文字彙有詳細的定義，但爭議還在 

4/18 新約希臘文手抄本是可靠的 近六千抄本見證又詮釋新約的內容 

5/9 應用新約希臘文的洞見 明白神活潑又有功效的話有多元的祝福 

5/30 應用新約希臘文的洞見 明白又活出神的話是更大的祝福 

 

六、課堂認證要求與學生作業（Class Requirements and Student Assignments）: 

 

1. 因請假而缺課時數達該期課程 1/4 者，其課堂認證以未完成計算之。 

 

2. 三個小考。 

 

3. 期末作業：請選擇本期課程中的個人心得分享報告。 

 請以電子檔繳交（WORD 或 PDF 皆可）. 

 1000 ~1500 字，字型大小 12pt.，單行行距. 

 作業請以電郵寄給歐牧師(ouqiren@gmail.com). 

 截止日期與時間：2026 年 6 月 10 日 16:00 前. 

 

 

 


